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HNAEOJOTIn3ALHUSA NEPEBOAOB KAK CPEJICTBO HAPYHIEHUSA
SI3BIKOBO-KYJIBTYPHOM M MOJIUTUYECKOM UJIEHTUYHOCTHU
(HA IPUMEPE HEMELKOS3bIYHbIX IEPEBOJOB YKPAMHCKHUX

MNPO3ANMYECKUX TEKCTOB)

Cmambs nocesujena npobiemam nepesood yYKPAUHCKUX XYOOHCECHIBEHHBIX NPO3AUYECKUX MeK-
cmos na nemeyxuii A3vik 8 ycaoguax uoeonozuu CCCP u IJ[P. Ananusupyiomces 6uovl uOeHmu4HOCMu,
@ UMEHHO S3bIKOBO-KYIIbNYPHbLE U NOTUMUYECKUE, HA OCHO8E OMOOPAHHBIX NPUMEPOS PACCMAMPUEA-
I0MCs Cyuau ee HapyuleHus. nymem uoeono2usayuu nepesooos. Ocoboe snumarnue yoeneno nepeoaye
UCMOPUYECKUX peanuil KAk 00beKma udeonosuteckux MaHunyIsayuil.
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IDEOLOGIZATION OF TRANSLATIONS AS A WAY TO OFFEND LINGUISTIC,
CULTURAL AND POLITICAL IDENTITY
(ON EXAMPLE OF GERMAN TRANSLATIONS
OF UKRAINIAN PROSE TEXTS)

This article deals with the problems of translation of Ukrainian prose texts into German in the
context of the ideology of the Soviet Union and the GDR. Types of identity are analyzed, namely
linguistic-cultural and political. The article highlights the cases of ideologized translation with
offended identity. Particular attention is paid to the transfer of historical realia as an object of
ideological manipulations.
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IJEHTUYHICTD I MOBHA ITIOJIITUKA B €BPOIIL

Cmammio npucesueno i0eHmuyHoCmi ma MOGHill noximuyi Ha €8PONeliCbKoMYy KOHMUHEHMI.
Mosa ii0e npo nosgy €8poneiicokoi KyibmypHoi iI0eHMUYHOCMI, IKAd UBHAYAEMbCS CIMABLEHHAM 00
MOBYIE i3 PISHUMU MOBHUMU PEeNepmyapamu.

Knrouosi cnoga: idenmuynicmv, MO8HA NOAIMUKA, KYIbMypHa i0enmuikayis, MoeHuil penep-

myap.
VY TBOpEHHSs HOBOI TPaHCHAILIOHAJIBHOT CITUIBHOTH Ha €BPOIEiiCbKOMY KOHTHHEHTI CI1o-

HYKa€ MOBO3HABIIIB, COI[IOJIOTIB i TICKXOJIOTIB 10 MOLIYKIB, aHAI3y Ta BU3HAYCHHS HOBOI
€BPOIEHCHKOI peanii, sika 3’ IBUJIAch y Mpoleci KyapTypHOI ineHTudikanii. MoBa #ne npo
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TIOSIBY €BPONEHCHKOI KYJIBTYPHOI 1IEHTHYHOCTI, IO CEJIEKIIOHYETHCS 3 PI3HUX PECypciB, y
SIKMX OCHOBHY pOJIb BiJlirpa€ MOBa Ha TaKHUX e 3acajax, sK peiiris un tepuropis. Came
TaK iIeHTH(DIKYIOThCS Hallisl, Hapoau abo eTHoc [5; 6; 7].

IMoteniiiiHo MoBa Mae ineHTH(DIKALIHI 03HAKH, alie HAaBITh SIKIIO CIIJIKYyBaHHS B €BPO-
MIEHCHKOMY ITPOCTOPI 3 YaCOM BiI0yBaTUMEThCS JIMIIIE OHIEI0 MOBOIO (“TTiHIBa (hpaHKa™), sika
MaTHMe PHCH €IUHOT “‘CyIpaMOBH’’, OCTAHHS HaBPSI YU 3MOXKE CTATH 1eHTH(IKAIHHOTO.

Komn xynerypHa inenrtudikamis BinOyBaeThcs JIUIIE 332 OAHIEI0 MOBOIO Ta LIEI0 MO-
BOIO BBa)XKAJIach PifHA, 11 1HKOJIM IPHBOJMIIO JI0 HEMOPO3yMiHb. SIKIo ineHTHdikaniiHo0
03HAKOI0 BBa)kaJlach HaIll[lOHANIbHAa MOBA, BUHHKAINH PO301KHOCTI Y BH3HAYE€HHI PeabHOT
cutyauii. YkpaiHeup BBaxae, 1o GppaHiry3 po3MoBisie (ppaHIly3bK0I0 MOBOIO, a HE eIb3ach-
KO0, OACKCBKOI0 Ui 06epOepChKOI0.

Haii6inpm nommpeHor GopMoro KyIbTYpHOI i1eHTH(DIKAIIT € ChOTOaHI ineHTHdiKaIis
3a OJHI€I0 MOBOIO. Y TO¥l e Yac, MOBHI KOHTAKTH II0B’sI3aHi 3 TUIAaHETapHOI Ttobaizalii-
€10 Ta MOBHOIO €KOJIOTI€0, 10 3aXHUIIA€E JTIHIBICTUYHY PI3HOMAHITHICTb, @ Bi/ITaK 1 0araro-
MoBHicTb [4, c. 10]. InenTudikawuis 3a OJHI€I0 CHITBHOIO MOBOIO € HalO1IbII BUPA3IHBOIO
(hOpMOIO MOBHOT'O HaI[IOHATI3MY.

MoBw, 3a SKUMH 3IIHCHIOETBCA 1IeHTUdIKAlisA, MOXXYTh MaTH Pi3HUH cTaTyc: Halli-
oHaJbHA, odiliiiHa, nep>kaBHA, EPKOBHA, PerioHajbHa (NMOMIKMPEHa YA Malo BXXHBaHA),
MOBa MEHIINH, y TOMY YHCJIi MapTiHaIi30BaHHX, IMIOPTOBaHA MOBA IMMIrpaHTiB i T.1. JIto-
JIHA TIOB’s13y€ ce0e 3 KOJIEKTHBOM, BKITFOYa€e CBOE “s” y “mu”. Hallkpamior irocTpaliiero
B3a€MUH 1HIWBI/IA 3 HAIIEIO € 3B’ 30K HaIlil 3 HarlioHamismoM [ 10, ¢. 79].

InenTHyHiCTh HE € YUMOCh cTabinbHuM [9, ¢. 13]. HaBite y MaprinanizoBaHuX Hawio-
HAJIBHUX MEHIIMHAX 1ICEHTHYHICTh Hallii OTOTOXHIOETHCS 3 €THIYHUM YTPYIyBaHHSM, IO
HE 00MPAEThCS, a YCIaAKOBYEThCS ab0 MepenacThes.

Ineornoris HamioHANEHOT HAJIEXHOCTI BBa)Ka€ MOBY, SIK 1 pedirito, GpyHraMeHTanbEHOI0
03HAKOIO 1IGHTHYHOCTI. HarioHaibHi MEHITMHN NMEPENIAAat0Th POJIb €THIYHOT HAEKHOCTI
y 3B’SI3KY 3 PO3BUTKOM MOOLIBHOCTI, CTBOPEHHSM 3MIIIIAHUX CiMel, EBPOTICHCHKOIO HHA-
MIKOI0, 3MiHOIO MOBHOI MOJITHKA B €Bpori. 3’ IBISIOTHCSI HOBI MOHSTTS: JIOKAJIbHA 1CH-
TUYHICTb 1 €BpOIEiicbKa iIeHTHYHICTh. SIK MPHUKIIaJ MOXKHA HaBECTH (PPAHKOIIPOBAHCAIb-
CbKy MOBY (JIOKaJIbHa) Ta (paHIly3bKY, ITATIHCHKY, aHIIIHCHKY MOBH, SIKi BYKUBAIOTHCS B
Itanii (Bane 1’ Aocr).

Inentudikamis 32 MOBHUM periepTyapoM 0a3yeThesi Ha 0araToMOBHOCTI iHAMBIA, HOTO
3[aTHOCTI BUKOPHCTOBYBaTH KiJbKa MOB Y CIIUJIKYBaHHi, SIKi BUKOHYIOTh Pi3Hi (DyHKIIT:
CIIJIKYBaHHS B CiM’1, CTOCYHKH 3 CycCiZlaMH, MOBH HaBYaHHs, MOBH MpodeciiiHoro crinky-
BaHHS TOILO.

MoBIi MOXyYTh IO3UIIIOHYBAaTH CBOIO MOBHY 1IGHTHYHICTh KIIACHYHUMH 3aC00aMu 200
KOJ{yBaHHSIM Y¥ HOBOCTBOPEHUMH BapiaHTaMU MOBH (BiJ apro KpUMiHAIBHHUX TPYII IO ChO-
TONHINIHBOTO BepiiaHa y PpaHiiii).

Ha BH3Ha4eHHs Ta BTINICHHS B )KUTTS MOBHOI IOJITUKH BIUIMBAIOTH TaKi (haKToOpH, SIK
CTOCYHKHU MK HOCISIMH Pi3HHX MOB Y KpaiHi Y1 Ha KOHTHHEHTI, QYHKLii MOB, CTaTyC, KUt
1M HaJIa€THCH, @ TAKOXK YiTKO BU3HAUECHI LTI CYCHiJILCTBA.

MoBHa moniTKa, HAOPUKIaA, B YkpaiHi Bu3Ha4aeTbcsi OCHOBHMM 3aKOHOM HAIIOl
JIepKaBH 1 IPyHTY€EThCSl Ha BCEOIYHOMY PO3BHUTKOBI Ta (DYyHKLIOHYBaHHI yKpaiHCHKOI MOBH
B yciX cepax CyCIIIBHOTO XHTTS Ha BCI TepUTOpIl HAIIOI KpaiHH, HA TapaHTIl BIIBHOTO
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PO3BUTKY, BUKOPHCTAHHS i 3aXHUCTy 1HIIMX MOB 1 CIIpSIMOBaHa Ha CHPHUSIHHS BUBUCHHIO MOB
MDKHapOJHOTO CIIIKYBaHHS.

Benuka KibKiCTh CEpHO3HUX 1 BiIMOBITABHUX MOJITHKIB IIUPO MEPEKOHAHI, 1110 BH3HA-
HHSI O/IHi€T MOBH OQiLIIHOO CIIpHsie HAL[IOHAIBHIH €AHOCTI, @ MATPUMKA KiTbKOX MOB Iepe-
LIKOIKA€ TAKOMY 00’ €JHAHHIO, 1 TOMY BOHH OOCTOIOIOTH BHOIp €1HOI HalliOHAJIbHOI MOBH,
THKOJIM HEXTYIOYH ab0 30BCIM iTHOPYIOYM BaXKJTMBICTh BUBUCHHS iHIIMX MOB. [lilicHO, Ha-
LiIOHAJIGHA MOBa HAJIEKUTH 0 HaWBAKIUBIIINX YMHHUKIB KOHCOJIIALil HACEIIEHHS B MEXKaX
onHiel kpainu. CoMiJapHICTh SIK €THIYHOT, TaK i MOJMITUYHOT Halii popMye mepeyciM MacoBe
YCBIiIOMJICHHS IPHHAJIEKHOCTI IO OHI€T MOBHO-KYJIBTYPHOI CIIUIBHOTH, TOMY ITOIINPEHHS B
HaLliOHANBHIH Jep)kaBi OHIET MOBH € 3aMOpPyKOo 11 mosiTH4HOI cTabinpHocTi. Tak, B €Bpomi
BUHHKJIO MOHATTS “mepkaBa-Hawis’” (Himeuunna, @panmist i T.4.). Came 3 100010 yTBOPEHHS
HAaIliOHAJIFHUX JIepyKaB-Hallill TOB’s3aHa MOsABa TEPMiHA “IepKaBHAa MOBa”.

B ymoBax, konu MOHOIHTBI3M BBa)KA€ThCSI OIHIM 3 OCHOBHHUX €JIEMEHTIB (popMyBaH-
Hs 1 KOHCOMNIIaIi1 Hailii, 3aroCTPIOIOTECS CTOCYHKH, BUHUKAIOTH CYTIEPEYHOCTI MiXK OKpe-
MHMH CYCIIUIBHUMH rpynaMu. Auie i KOHQIIKTH OB’ s13aHi He CTUTBKH 3 HasIBHICTIO Pi3HHUX
MOB, CKIJIbKH 3 iHTEpecaMH, 110 IX MOBU OOCIYTOBYIOTb i BUPaKalOTh.

ByxuBaroThcs ¥ iHIN TEPMiHM HA MO3HAYEHHS MOBH, IO BUKOHYE POJIb EPKABHOI —
odimiiiHa, HallioHaJIbHA 200 TIPOCTO MOBa AaHOI nepkaBu [3, c. 10]. 3aramom y eBporeii-
CBKOMY IIPOCTOpI TIepeBaXkae TepMiH “odiuiiina MoBa” (“MoBa chepu odiliifHOro CHIIKY-
BaHHs”, “MOBa CIIUJIKYBaHHS JAepyKaBH 3 11 rpoMaasHaMu’ TOLIO).

Craryc odiniiiHOi MOBH He mepeabadae 000B’SI3KOBOTO 3aKOHOTABYOTO 3aKPIIUICHHS
(CILA, ne 13,8% HaceneHHs CHIKYIOTHCS BIOMA HE aHITIHCHKOIO, a 3% HaceneHHsl, TOOTO
OnM3bKO 7 MUNBHOHIB aMEpUKaHIIIB B3araji He 3HAIOTh aHIIIIHICHKOI MOBH).

Sk 3a3Haua€ BiIOMHUIA MTOJITONOT YpC AJIBTEPMATT, “IJIsl 6araThoX €BPOIEHIIB CHOTOAHI
HabaraTo BaXIMBIIIMMH Bifl PEJIrii € MOBa 1 KyJIBTYpa, sIKi B €BPONEHCHKIX HAI[IOHAIEHUX
JiepKaBaX CTAaHOBJIATH KIIIOUOBI chepy i MPUHIMIIOBI po3Mi3HAaBaNbHI O3HAKH. Xo4a Jiep-
JKaBHO-TIOJITHYHI KOPJOHU CKPi3b JKOIHOIO MipOIO HE 30iraloThesl 3 KYJIBTYPHO-MOBHHUMM,
MpaKTHKa OiIbIIOCTI HALlIOHAIBHUX JIep)KaB OPI€EHTOBaHA Ha Te, 100 CTBOPUTH FTOMOTCHHY
MOBHY KyJBTYpPY Ha CHUIBHIH nep>kaBHii Teputopii” [1, c. 112].

HesBaxatoun Ha MEPEKOHAHICTh BEIMKOI KITBKOCTI TPOMAJISH Y TOMY, 10 MOHOJIHT-
Bi3M BIINOBifa€ MPUPOAHOMY CTaHy JIIOAWHH W yMOBaM, B SIKMX BOHA )KUBE, BUCHI BXKe
JTABHO KOHCTAaTyBaJlM HAsIBHICTH JBOMOBHOCTI i 6araTOMOBHOCTI y TI€peBa)KHOI OUIBIIOCTI
HaceJeHHs IUIaHeTH, a 16 03Ha4ae, 110 MOHOJIHIBI3M HE CJIiJl BBa)KaTH K HOPMY MOBHOTO
CIIJIKYBaHHS.

Ha eBpomeiicbkoMy KOHTHHEHTi BUKOPHCTOBYIOThCS MeHII sIK 3% (275 MOB) 3aranpHoO1
KUTBKOCTI MOB, 3 HUX OLIbIIE IMOJOBUHH BXHUBAIOThCS Ha Teputopii konumHsoro CPCP. B
€BPOIEHCHKHUX KpaiHaX BUKOPHUCTOBYIOThCS 24 odiniitnux mosu [13, c. 7].

Pisnomanimuicms, y TOMy YHCII KYJIBTypHA i MOBHA, TIOCHITIOE i pOOUTH O1NTbII eek-
THUBHOIO aIallTUBHICTG 1 ycmimHicTs itoaunu [11, c. 5]. Sk i B Oionorii pi3HOMaHITHICTb €
HOPMOIO, TaK i B JTIHIBICTULI MYIbMULIH2GI3M 1| NIIOPUNIHS6I3M € HOPMOIO.

Jlenani mOmMpEeHIMIM CTa€ MONA Ha 0araTOMOBHICTh SIK Ha CYyTTEBE JOCSITHEHHS
JIIONICTBA, 3[ATHICTH JIFOACH O PO3YMIHHS IHIIUX KYJBTYp, IO IMBLII30BaHOCTI, BUXOBa-
HOCTI 1 TOJIEPaHTHOTO CTaBJICHHS 110 iHmMX [12, ¢. 12]. Bce wacTime 6araroMoBHICTB po3-
DIIAAETHCS SIK BiZTOOpasKeHHsI KyJIBTYPHOTO po3MaiTTs. HasBHICTH TBOX-TPHOX PiAHUX MOB,
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a TaKO)K OBOJIOJIHHS KUJIbKOMa iHO3EMHHMH € HaWKpaIlOI0 TapaHTIE0 B3a€MOPO3YMIHHS
MiX Hapoamu. 3 iHIIOro OOKy, 3aMiHa CYCHiJIbHUX 3B’ S3KIB, 1[0 IPYHTYIOTHCS HA TTAHYBaH-
Hi OIHi€T MOBH, Ha MIKPOKJIIMAT NPH PiBHOIPABHOMY CTaTyCi KiJIbKOX MOB e(eKTHBHilIe
CIpHsI€E HalliOHANBHIN iHTerpauii.

CriBicHyBaHHS KiJIbKOX MOB B OZIHi} KpaiHi HEMHHYY€E CTABUTh MUTAHHS MO iXHil Ma-
purert. TeopeTyHO BCi MOBH PiBHOLIHHI, 37aTHI BUpaXkaTh OyIb-sKi peaii, po3BHBATHCS,
B3a€EMOJISATH, 30aradyBaTHCS i BJOCKOHAIIOBATHCS 3aBASKH caMe IXHbOMY BHKOPUCTAHHIO.

Ta Ha npaxTULi IPECTHX 1 pOTb MOB Y KOHKPETHIl KpalHi 3aJIe)XUTh BiH IXHBOTO CTa-
Tycy, QyHKIIH y CycIibCTBI, chep BKUBaHHS. 3 LBOTO MOIVISAIY, CHPABXHS PiBHICTH MOB
HEMOJKJIMBA, ajle caMe 0araTOMOBHICTb CIIPUSIE JOCATHEHHIO IIMPOKOi KOMIUIEMEHTAPHOCTI
MOBHHUX (YHKIIH, peanizawii KOMyHIKaTHBHOI IIIHHOCTI KO>)KHOi MOBH.

Po3mmpenns KOHTaKTiB 1 0OOMiHY MiX JIFOIBMH 3 PI3SHUMH MOBaMH Ta KYJIBTypaMu 3a-
BISIKU PO3BUTKY IHTETPAIIMHUX 1 MIrpamifHUX MpOIeciB TPAHCIIOPTY, HOBUX iH(opMaIiii-
HUX | KOMYyHIKaTUBHUX TEXHOJIOTiH NOTpeOye BUBYEHHS HAMOUIBII MOMIMPEHNX MOB MiX-
HapOJHOTO CIIKYBaHHS 3 METOIO B3a€EMOPO3YMiHHSI, TOJIEPAHTHOCTI Ta B3a€EMOIIOBATH.

30BHIIIHS | BHYTPIIIHS MoiTHKAa YKpaiHH, ii cTpaTreridHuii Kypc Ha morubieHy ae-
MOKPATH3aIlI0 BCiX cdep KUTTA 1 NpUETHAHHS 10 €BPONEUCHKOI Ta CBITOBOI CHUIBHOTH
CTaBIISATH HOBI IIUJTi Ta 3aBOAHHS IEepe] HAyKOBISIMHU Ta OCBITSHAMH B TaTy3i HABUAHHS 1HO-
3eMHuX MOB. OJJHHM i3 3aBJIaHb I1€/IaroriB, ICUXOJIOTIB 1 JTIHTBICTIB B €BPOIIi € CTBOPEHHS
Halie()eKTUBHIIINX METOAIB HaBYaHHS MOB i3 YITKO BH3HAYEHOIO KOMYHIKAMUGHOIO CTIPS-
MOBAHICTIO, Ta AisIbHICHOTO Mmiaxomy. [2, ¢. 9; 8, ¢c. 15].

AHIIiiicbKa MOBa IMOCIJA€ Meplle Micle cepel iIHO3eMHHX MOB, II0 BHUBYAIOTHCS B
VYkpaini, B €Bpomni Ta B ychoMy CBiTi. Haifuacrine BoHa BUKOPHCTOBYETHCS CIIIBPO3MOB-
HHUKaMH, B SKUX PiTHAMH MOBaMH € iHIII. [HaKIIe Ka)Ky4yH, aHITiHCbKa MOBa € MOBOIO I10-
BEPXOBOTO KOHTAKTy 6e3 ypaxyBaHHs KylbTypHO-eTHIYHOTO KOMIOHeHTa. 11 yHK1is yacto
3BOJIUTHCS JI0 33/I0BOJICHHSI MPUMITHBHUX MOTPEO CMiBPO3MOBHUKIB, 10 “TiHrBa (hpaHka’”.
3a yMOBH BHBUYCHHS aHIIIHCHKOT B iHIIOMOBHOMY HAaBYAJIEHOMY CEPEOBHII KOMYHiKaIlist
MaTUMe TUMYaCOBHMH LITyYHUH XapakTep.

Ha nmpyromy erami, koiau OQHH i3 KOMYHIKaHTiB PO3MOBIISIE PiIHOIO MOBOIO, KOMYHi-
Kallisl cTae HaJliHIIIOW. 3HAaHHS PiHOT MOBH KOMYHIKaHTa 3HIMA€ COLIaIbHO-KYIBTYPHI
MIEPENIOHH JIJIsI TIOPO3YMIiHHS 31 CITIBPO3MOBHHKOM. [IOBHOIIIHHOIO KOMYHIKAIlisl CTAHE JIUIIC
3a yMOBH 3HaHHsI 000Ma CIIIBPO3ZMOBHHMKaMH CBOIX PiJJTHUX MOB i PiTHOT MOBH KOMYHIKaHTa.
VY 1poMy BUNAAKy BiOyBaeThCsl Tak 3BaHMH 0araTOMOBHMH Jialior, B SKOMY He iCHy€e 00-
MEKCHb 1 MepeIKo/ Uil B3aEMOPO3yMiHHs. baraToMoBHHI Aianor KOPUCHHUH 1 U1 HOCITB
PiHOT MOBH IIMPOKOTO MIDKHAPOIHOTO BXKUTKY. BOHM 3MOXKYTh YHUKHYTH HEBUITPABIAHUX
MPHBINEIB, 10 JO3BOJISIOTH IM CIIUIKYBATUCS JIUILE PIHOIO MOBOIO, HE JOKJIAIAl0YH 3YCHIIb
JUISL BUBUCHHS 1HIIIUX MOB 1 TAKUM YHHOM OOMEXYIOUH CBOI MOMKJIMBOCTI Mi3HAHHS 1HIITHX
KyNBTyp 1 HapoxiB. 3 iHIIOTO 00Ky, 6araTOMOBHUH JTiaJioT CHpHsie Kpaiii 30aJaHcoOBaHOCTI
MOB, SIKi BUBYAIOTHCS, HE J]a€ 3MOTH “BEJTHKHM™ €BPOICHCHKAM MOBaM HaOyBaTH iMIIep-
CBHKOTO XapakTepy.

[HnuBiz, sSKWA BOJIOAi€E JIMINE ONHIEID MOBOIO, IepedyBac B OOMEKCHOMY 1HTEJIEKTY-
aJBHO-PO3YMOBOMY Ta KOTHITHBHO-TICUXOJIOTIYHOMY TpocTOpi. OBONOMIHHS X04ua O OHIE0
IHO3eMHOIO MOBOIO 3HIMa€ IIeBHI OOMEXEHHs, 1 Ilel MPOCTIp MOIBOIOETHCS. 3 BUBUCHHIM
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TPEThOI MOBH JIOCSTAETHCSI CHPABXKHS PI3HOMAHITHICTB, 3aB[SIKH SKili KOMyHIKaHTaM BiJl-
KPHBAIOTHCS IIUISXH J0 Mi3HAHHS, CIPUHHSATTS, PO3yMIHHS i CAMOB/IOCKOHAJICHHS.

€BponeichKIi MPOCTIp iMeHTU(IKYETHCS HE MOBAMH, SIKUMH CITIJIKYIOTBCS,  CTaBJICH-
HSIM JI0 MOBIIIB 3 Pi3HIMH MOBHHUMH PerepTyapamu.
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L’identité et les politiques linguistiques en Europe sont analysées dans [’article. 1l s’agit de
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